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IN MEMORIAM

A-P NBULTA MAKCUMOBCKH

[Mocnennarta Bep3uja Ha TPYAOT IITO ro 0OjaByBaMe BO OBOj OpOj HAIIMOT
nIpar konera, n-p MBuna MakcumoBcku, HHM ja mpath Ha 29 maj 2016 roauHa.
Toram He HM IpeTHOCTaBYBaBME JieKa Oe3MaJKy eeH Mecel] MOJI01Ha, Ha 23 jyHu
2016 rommHa, ke mompe M0 HAC Ta)KHAaTa BECT 3a IpepaHara cMpT Ha VBuna
MakcumoBcku. Bo mocnennata mopaka no Hac MBuma Hu Hanuma: ,,Jparu u
MMOYUTYBAaHU KOJIETH M IpUjaTeNu, ce HaleBaM Jeka Be Haoram Bo 100po 3apaBje u
y0aBo pacnojoxeHue. 3a KaJ, HEMaB MOXHOCT Ja I'o BHJaM MejJJIoT 1O Buepa,
3a1TO OEB XOCIUTAIM3UPAH U €€ YIITE CyM Ha OJIMOP U JAOMalllHa pexaOunuTanuja.
Ce HazeBaM Jexa He € JoLHA M 3aToa Bu ja ucmpakaMm mnocienHaTa cpeneHa
BapHjaHTa Ha TEKCTOT. Be Monam na Mu Hamuuere oaroBop. Mmajre ybaB u
ycnenied BukeH 1. CpaeyeH Nmo3apaB co u3pasu Ha anaboka mouut. Mckpeno Bai,
Heuna“. Bo cnomen Ha konerata MBuna MakcumoBcku ro o0jaByBaMe OBOj TPY/I,
IITO € €JeH OJ HEroBUTE IOCIEAHU TEKCTOBH, cO (HUHAIHA perakuuja of
YPEOHHULUTE Ha HAIIETO MeI'yHapOJHO HAYyYHO CIIHCAHHE.

ITounBaj Bo Mup, Apar Hall IpujaTene u Kojuera.

(O0 exunama ua ,, [arumncecm )
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UDC: 821.163.3-32.09 Crpyuen tpyn
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HNBuna MakcHUMOBCKH ‘

94

CEMAHTHUKATA U CUMBOJIMKATA
BO ,,JJOIIA TETKA 1 IPYT'H PACKA3HU“ O KOBUJIOCKH

AncrpakTt: TpyInoT mpercraByBa MHTEpIpeTanyja Ha 30upkara ,Jloma Terka n
Ipyru packasu‘ ox asropor CnaBuo KoBuiockn u Toa on eneH crenuduieH
CeMaHTH4KO-cuMOOINUKy acnekT. OBue packasn Ha KOBMIIOCKM ce WHTEpPEeCHH H
CIOpes cBOjaTa CTPYKTypa M CIIOpe KapaKTEpUCTHYHHOT HAuWMH Ha OTKpUBamEe Ha
HAacTaHMTE CO AOMMHAalNMja HAa XyMOPOT, HPOHHUjaTa ¥ aBTOMPOHHjaTa. Bo 3akiydoKoT Ha
TPYZOT ce IOTEHIMpa JeKa BO OBHE packa3d Ha MOIIHE €JHOCTaBeH, BEIIT W
MajCTOPCKM Ha4yMH C€ MpeTCTaByBaaT HACTaHWTE, a Ha WJICHTUYEH HAYMH Cce
MIPEHeCyBaaT U UAEUTE U MOPAKHUTE JI0 PEIUITHEHTHTE.

Kayunn 3060poBm: Kogunocku, packasu, Xymop, upowuuja, aemobuozpaguja,
€0HOCMAHOCHI.

1. BoBex

Bo 36upkara ,,Jloma tetka u apyru packasu* ox CmaBdo KoBumocku ro
BOOUyBaM€ HA4YelIOTO Ha CHOHTAHO pacKaXyBame, HEU3HACUJIICHO, CO
POMaHTHYAPCKU 3aHEC U pealdCcTUYeH NpuKa3 Ha HemrTata. OBaa 30HpKa
packasu KOHIEHIIUCKY aBTOPOT ja MOJEIHII BO TPHU Jeiia:

a) 1 gen HacioBeH kako ,,llpHo* co BkymHo 17 packasu;

0) 2 men HACIOBEH Kako ,,Jby6oB* co 8 packasu;

B) 3 mexn HapeueH ,,OBIU co 8 packasm.

Toa 3Ha4M fexa BO OBaa KHMra MMa BKyIHO 33 packasi.

IIpBuOT nen MMeHyBaH Kako ,,llpHO® € ommronMeHyBaH cO MMEHKa Koja
o3HauyBa 00ja BO cpelieH rpaMatuydku poid. Bropuot nen ,,Jby6os* e uMeHyBan
CO amnCTpakTHa UMeHKa — JbyOOB. TpeTHoT Jen € UMEHyBaH CO KOHKpETHa
MMEHKa KOja € JlaJicHa BO MHOXKHMHA. Taka, U CUTe packa3u KOM Ce CMECTCHHU BO
KHHUraTa C€ WU CO OMIITO MMEHYBAHE WM CO CONCTBEHU MUMEHKH (JIMYHOCHO
HMEHYBamke) KOHM O3HadyBaaT ,,CONCTBO® WM, IIaK, C€ HMEHYBaHU CO
afiCTPaKTHU HMMEHKU: PAaIoCT, cpeka, NIOy4YeH packa3 (MMEHKaTra IoyKa e
anCTpaKTHA), TAXHO ¢ (MMEHKaTa Tara), CIIy4ajHOCTH, Jakemhe (MMEHKaTa Jiara),
Jby60B. CiIy4ajHOCTHTE C€ HACTaHU WJIN CpeJOU KoM He ce IUIaHHpaaT U HeMaMme
HEKOj KOHKPETEH IIaH 32 HUBHO OApPEIyBamkEe U BeIUME JeKa ¢e Toa CyJOMHCKU
MpeaoApeIcHH HellTa Kou He 3aBucar o4 Hac. COINCTBEHH MMEHKU (JIMYHOCHO
HMEHYBame) Kaae IITO HMaMe CONICTBO ce: Aumnekcanapo Typynue, Jane
[Tekme3oT (co mpekap), Hxkmomy Jamr, MupueBcku, TaceBcku, Jlaku (Ha
MakeJoHCKH — Cpekko, IITO € MOTHUBUPAH aHTpomoHuM), Tuto, Tuxu u Ilpae
on ,Ornumannte, Jocun bpo3, CnaBuo, Ckomje, Tuxo (Tuxommup



CrojanoBcku), Hwuxoma, Cramun, Kpamu Mapko (ume Ha mnwuBo), Mue,
Muzxajno, npodecopor Dypuep, Becua Mumopuecka, Illapko (ume Ha Kyue),
Mapko (ume Ha kyue), JKapko (ume Ha Madop) 1 Muku (uMe Ha Made).

Bo oBaa kumra packasm KOBHUIOCKM Kako cTpaTerdja Ha pacKaKyBarmbe
KOPHCTHU BYJTapHU U3pa3u, IpuToa 0e3 faa ce ,,Tpyau win 1a ce ,,00une” na ru
yOooTpeOu MOCTaHAAPAHHUTE, OMIITONPU(DATEHH M KYATYpPHHU, JIUTEPATypHH
¢dhopmu 3a u3pasuTe: NeAepuIITa (HaMECTO U3Pa30T XOMOCEKCYAIIH); APOramiu
(HamMecTo HapKOMaHHW); MaHWjalu (W30mMaueHa/ W3BUTONEPEHA JIMYHOCT);
MaHTynuiTe (HamecTo ¢paep, LIM3UK, UTPOMaH/ UTpeLT); CKaJaMyLuu (HaMecTo
CIUIETKH, HHTPHTH).

Kako aBTOpcka TeXHHKa M CTpaTervja Ha packakKyBame BO pacKa3uTe Ha
KoBuiocku ja 3abenexxyBame M ynmoTpebaTa Ha HApOJHHU TOTOBOPKH, (pasH,
(JIOCKyNIM M CIMYHO IPY MMEHYBAamETO Ha packasure: ,,KakoB TaTko — TakoB
cuH*; ,,Mano no6po aemno*; ,,Hajmo6po mro moxe™; ,,Kora Tpeba“ utH.

2. I10JIHO3HAYHOCTA HA HACJIOBUTE

Bo mpBmoT men on KHUTaTa ce€ HaBeCTyBa pPa3IMYHHOT HAYWH Ha
MMEHYBame Ha packa3ute. [IpBHOT packa3 € UMEHyBaH CO IpaliasHa CHHTarMa:
»LLTO € 1pHO?*; BTOPUOT packa3 € CO JUYHOCHO HUMEHYBamwe: ,,MUpUEeBCKU";
TPETHOT € CO AaICTpakTHAa WMEHKa: ,,Pagoct; 4eTBPTHOT CO JIMYHOCHO
UMeHyBawe: ,,BanentuHa Kocrocka®; meTTHOT € CO KOHKpPETHa HMMEHKa:
»KadaHue™; mecTHor co WMEHCKa CHHTarMa BO KOja WMaMme MpHAaBKa U
UMEHKa: ,Jloma TeTka™; ceaMUOT € CO HHTEepHAluOHanu3aMm: ,Jlaku*“ (koj
MpeBeleH Ha Hall ja3uK 3HA4YM cpeka, a O] OBaa arcTpakTHa HMCHKa
MPOU3NIETyBa TUIHOTO UMe CPEeKKO — IMEHYBAKETO € CIIOPE] UMETO U3BEACHO
0]l IMEHKaTa, IITO ce HarjlacyBa 1 BO (padynaTa Ha packa3oT); OCMHOT packa3 €
MMEHYBaH CO MMEHCKAa CHHTarMa BO YHj COCTaB BJIETYBaaT MPUAABKa U MMEHKA:
»1loyueH packa3®; HEBETTHOT pacKa3 € HMMEHYBAaH CO alCTpaKkTHAa MMEHKA:
»Cpeka®; mecerTHOT packa3 € HMEHyBaH CO JIMYHA HUMeHKa: ,, Tuxo®;
€IMHACCETTHOT CO KOHKPETHAa MMEHKa: ,,3e0pa‘; ABAaHACCETTHOT CO IpallaiHa
tdopma: ,Koj?; TpuHaeceTTMOT cO KOHKpeTHa UMeHKa: ,,Cnmka“, a
YMETHUYKHUTE CIIUKH BO cebe coapkaT, Mefy ApPyroTo, ¥ MHOTY ancTpakIWu;
YEeTUPUHAECETTUOT packa3 € IMEHYBaH cO packazHa (hopma Koja COIpKU MOCHTA
IITO € W3BJICUYCHA O] HAPOAHUTE IOTOBOPKH HIIK OJl CKaMEHETUTE H3pa3u
HapedueHH (pasu: ,Mwuie decTomaTH HETOAyBa 3a MHOTY paboTH, ama Kora
Tpeba aa ce paboTtu T0j paboTH, He 300pyBa Mpa3HU MyabeTH™, IITO 3HAYH JIeKa
BO OBOj packa3 uMaMe JMYIHO UME U CO CAMHOT HACJIOB HU € JEKOANpaHa Ienara
(abyma Ha caMHOT packa3; METHAECETTHOT packa3 ¢ MMEHYBaH BO pacKa3Ha
¢opma: ,,TaxxkHO € — MMEHCKa CHMHTarMa Koja MoXxe jaa ja catume M Kako
KOHCTaTalija, a BO OCHOBAaTa Ha HMMEHYBAmETO JICKH aIlCTPaKTHaTa MMEHKa
maea; MECHAECETTUOT packa3 € MMeHyBaH Kako ,,CiydajHocTH®, a UMEHKara
CIy4ajHOCT, HCTO TakKa, HUTYy MOXEME Ja ja BUAWME, HH JONpeMe, HU
MOYYyBCTBYBaMe€, TYKY ja JOKMBYBaM€ KaKO HEIITO CYAOWHCKH IpPenoApeacHO;
MOCJIEJHUOT, CEAYMHAeCEeTTUOT packa3 € HMMEHyBaH Kako ,Jlaxeme” —
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JaXXEHEeTo, ce pa3dupa, Moxe J1a OuJie 1 KOHKPETHO, HO CeTaK MMEHKaTa jlara e
aTncTpakTHA, 3allTO U JlaraTa He MOXKe HU J1a Ce BUJIH, JIOTIpe WU 10daTH.

Bo morien Ha MMeHyBamETO MOXKEMe Ja 3aKiIydHMe JeKa aBTopcKara
CTpaTerdja € BO TOa IITO KOPHUCTH: MpamaJHu (OpPMHU, JHYHH HMHBA,
KOHKPETHH WMEHKH, aIllCTPaKTHH WMMEHKH, HMEHCKH CHHTarMu, pacKa3HU
(hopMu, TIIArONICKN UMEHKH UTH. JINYHUTE NMHIbaA ce JaZieHH WU KaKo NMHBbA,
WIM Kako Mpe3nMe, WM IEJIOCHO CO MME W TNpe3uMe WM, IaK, cO IpeKap.
I'maronckure nMeHKH ynoTrpeOeHH BO 30MpKaTa packasu ce: JaXeme, 3HACHE,
OyIeme U YeKame.

Broprot nen ox 30mpkaTta packasu MMEHyBaH Kako ,,JbyOoB* Moxe ma ce
neduHUpa Kako JIMpcka mpo3a. HajTunmdeH n HajuIyCcTpaTUBEH NMPUMEP BO KOj
TOoa ro 3abenexyBame € packasoT ,Jac cym®. Cemak, M cuTe OPYIH packasu
MOJKE J1a C€ TIPETBOpaT BO JINPCKH TBOPOU — TIECHH.

Bo tpernot nen nmenyBaH kako ,,OBIH" Ha WIIyCTPAaTHBEH HAYMH joara 70
M3pa3 aBTOpOBaTa TEXHHKA Ha BYJITapHOCT U ,,HEKYJITHBUPAHOCT' HA M3Pa3HNUTE
(¢opmMu, TTa HACTAHWTE HU C€ NMPUKAKAHU HA Pa3sTOBOPEH (KOJOKBHjaJICH) ja3WK
KOPHCTEH BO CeKojIHeBHeTO. HajTummyaen nprumep 3a Toa € packa3oT cO HacJIoB
,,be300pazeH packa3“ — €IWHCTBEH BO KOj aBTOPOT IpEympeayBa JeKa € 3a
BO3pAacHU M HE CMeaT Jla T0 YUTaaT MaJOJIETHHUIIY.

Packazor ,,Tenerpad* e ennHCTBEH BO KOj MMaMme ymnoTpeda Ha eneH 300p u
OBOj packas € Bo (popMa Ha CTHX, a MOKEMe J1a To JedruHUpaMe U KaKo JTUPCKU
packas.

3. ABTOpedepeHTHOCTA M HApaTOPUTeE

Bo 36upkara ,,Jloma TeTka u Apyru packasu‘ og KoBuiocku, packasuTe Mo
obeM ce KpaTKW, HO MOKHH, CIAaTKu U ,,cO4HH. MokeMe /1a TO MOCTaBUME
MpalameTo 3a JUKOBH-peQEpPEeHTH, 3a BEpOjaTHOCTa W BEPOJOCTOJHOCTA HA
packasnTe, Kako M 3a HapaTopoT M 3a HAUMHOT Ha PAacKaXKyBame, a CEKako U 3a
aBTOpedepeHTHOCTa MM aBToOHOTpadujaTa.

Kaxo mTo HeKoJKymaTH HallOMEHAaBMe, JTMKOBUTE C€ HMEHYBAaHM WM CaMO
CO MMe, WM CaMO CO Ipe3nMe, MIIM CO UME W Npe3uMe, UM CO UME U IpeKap
unn unycrpatuBHo (MotmBUpano) — Jlaku (Cpekko) u Tuxo (uMe mTo 3HAYU
mup/ TumuHa). OTTyKa, Kako HEMO3HATHIIA WIM MHCTEpHja HH OCTaHYyBa
MpamameTo Aai OBHE JHKOBH MMaaT CBOM pe(epeHTH BO PEATHHUOT KUBOT
WIM, TaK, ce HW3MHCIeHH. Bo morien Ha BepojaTHOCTAa 3a PEATHCTUIHO
packaxyBame, PEAIMCTHYHM JIMKOBH M PEANHCTHYHH HACTaHH, CO CHTE
HapaTUBHU CTpaTeTMu KoW T'M mnpuMeHyBa KoBmiockm HE yOemyBa neka ce
peasTHu U peasuCcTHYHU pacKaKyBamarta, JUKOBUTE W HacTaHUTe. Bo mornex Ha
BEPOJIOCTOJHOCTA Ha HacTaHuTe, KoBuiocku e yoeanuB U HE yBepyBa Jieka ,,ce €
OHAaKa Kako INTO HHU TIPEHECOd OJf CEKOjOAHEBHETO M C€ € peajHo U
peaNuCTUYHO .

HaparopoT Ha oznpeneHu MecTa € BO NPBO JIHIle eqHIHA — jac-Hapartop (Ich-
HapaTop) — JIMYEH HapaTrop, a Ha JAPYrH € BO TPETO JIMIE — CEe3HACUKH,
cenpucyteH, oMHucrenTteH (Er-HapaTop), a ceTo Toa € MHOTY YBEpJIHMBO H



yOennmuBO 3a BEpOjaTHOCTA M BEPOJOCTOJHOCTA JIeKa TUKOBUTE U HACTAHUTE Ce
peaHu, peaJlMCTHYHU U Ce CIy4Yuie TOKMYy OHaka Kako mTo Kosuiocku Hu
KaXyBa.

HaunHoT Ha packaxyBame Moapa3dupa KOpHCTEHE, M MoJ00p0o peueHo
»MeIlame*, Ha JUPEeKTHUOT U MHIWPEKTHHOT roop mnpu mrto KoBuiocku HE
ybenyBa JieKa M OHa IITO HU € MpepacKakaHo WM HU IO KaXXyBa Ha HHIUPEKTEH
HAYMH € peasHo U PEalInCTHYHO, NPH IITO Kaj HAC OCTaBa CHJIEH BIIEYAaTOK JEKa
€ CUT'ypeH OTH OHa IITO HU I'0 KaKyBa HEMY MY € IIPEHECEHO TOYHO U KOPEKTHO.

W Ha Kpaj, OTKako T'M WMaMme MpEIBUJ CHUTE OBHE €JIEMEHTH, HHE Ce
IpainryBaMe Jany oBaa 30upka packasu Ha CiaBuo Kosuiocku Bo cebe coapku
aBTOpe(epeHTHOCT, T.e. aBToOHWorpadcku enementu. Mmero CrmaBuo ce
CIIOMHYBa CaMO Ha €JHO MECTO, HO M TOa € JOBOJICH MHAMKATOp Kaj Hac Ja
npoOyar COMHEX JeKa TOKMY TaMy HeKaje 11a00Ko, CHITHO 3aTCKPHEH BO CEKOj
packaz e mpucyTeH aBTOpoT. IloceOHO e wmimycTpaTWBEeH MPHUMEPOT MITO
KoBmitockn BO mpBHOT packa3 mMeHyBaH Kako ,Illto e mpHO?* ymorpebyBa
KpaTK¥ 3aMeHCKH (popmu:

,,L|pHO € IEHKaJIOTO IIITO MU CTOW Ha MacaTa.

pro Mu e mpen ouuTe Kora Ke ce MmoJHalMjaM U Kora Tpeba 1a ogaMm Ha
pabora yTpeneHra.

Lpu cyMm u jac, mOHEKoraii, 3allTo Taka 3Hae Aa Me Hapede 6aba Ilerpa
Kora Ke To 3aropam JIOHYETO U Ke mperede MIIEKOTO (€ BHYYKO, BHYYKO, IPH
BHY4KO)". (KoBumnocku, 2014, ctp. 7).

WnaukaTuBeH mpuMep 3a aBTOOMOrpad)cKM eJeMEeHTH € M ynoTpebara Ha
(opmaTa Ha 3aMeHCKaTa IMPUCBOjHA MPUIABKa Moj 32 MAIIKU U KEHCKH PO BO
wieHyBaHa (hopMa, OJHOCHO Mojom/ mojama:

»LIpHO € kpyKuero HanpraHo Ha MojaTa 3rpaja.

Ipau ce BmakHaTa Ha MojaTa Koca (Mako 3abenexyBaM JieKa 3allouyHyBaat
na moOexyBaar).

LpH e TymoT Ha HACTAaBHUKOT MO JUKOBHO. M M0OjOT Ty, HCTO TaKa.

pHau ce maHTalOHYMIbATA HA MOjaTa OMHJICHA I€javKa.

Lpu e oBoj meTok (Taka 3Hae Ja Kake MojoT mpujaren Llon kora Tpeba ma
0JIM Ha COCTAHOK Kaj HETOBHOT mmed).

Ilpra e 6emMkara Ha paMOTO Ha MojaTa OpaTydeTka.

LpH € MOHHUTOPOT O MOjOT KOMIjyTep (TaKOB MU IO [aj0a, a jac HEMaB
HUIITO MPOTHUB).

Lp= e raBpaHoOT 1 YaBKaTa u MojoT npujates Hkagomy Janr e upH.

3a Boyja Ha BHCTMHATa, IPHU OWie M TaKWYKUTE HA MoOjaTa COCETKa
(ctiopen TBpaemeTo Ha Jane [lexme3or).

ETte, Toa e mpuo*. (KoBmmocku, 2014, ctp. 7-8).

Bo oBaa mana, muna, y0aBa M CHMITaTH9HA KHHATA KaKO aBTOPCKA TEXHHUKA U
CTpaTervja Ha PacKaXyBame ce YOTpeOeHU: BULIOBUTE, XyMOPOT, TpoTecKaTa U
UpOHHjaTa, HO UMa U aBTOMPOHM]a, M1a 3aTOAa MOXKE Jla c€ Kake JIeKa BO OBaa
30MpKa packa3u uMa MHOTY aBTOOHOTpa)CKU eJIEMEHTH.
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4. CemanTnkaTa u cuM00/IMKaTa Ha OpoeBUTe BO 30MpKAaTa

»JIollla TeTKa W JPYyTH pacKa3u Kako 3alITUTeH CUMOOJN TH COAPXKH
Opoesute 3 m 9. KoBuiocku 30mpkara ja menw Ha 3 neia, ©Ma BKymHO 33
packasu, HajAOoNTUTe packa3W Ce HalWIIAaHU Ha 3 CTpaHWIM, a CHTE JPYr'H Ha
€/IHa WM JBE CTpaHUIM. TpH packa3w To COAP)KAT MOUMOT pAcKa3 BO CBOjOT
HacyoB: ,,Jloyden packas®, ,,daHTacTuueH packas”™ u ,,be300pa3eH packasz®. Ha
3 cTpaHuIHM ce pacKkaxaHHu 9 packasu, o]l KOU § BO MPBHUOT U | BO TPETHOT eI,
HO aKo 3eMeMe MpeBH/I ieka OpojoT 9 moneneH co 3 maBa pe3ynrar 3, Toram Ke
ja OTKpHeMe W aBTOpOoBaTa IMOCHTAa 3a cUMOoJMKara Ha OpojoT 3. 30mpkara
packazu comapxku 80 cTpaHHIHM, HO aKO ce€ JoJAaje W peleH3hjaTa Torall
nmobuBame Opojka 81, a 30mpoT Ha OpoeBuTe 8 M 1 TO maBa OpojoT 9. Ako ro
uMame npeaBua GakToT JieKa HajqoiaruTe 9 packasu uMmaar 1o 3 CTpaHUIM, Toa
3HauM BKymHO 27, a 30upoT Ha OpoeBute 2 M 7 TO JaBa OpojoT 9, a ako ro
“MaMe MpeABUA BKYITHHOT Opoj Ha cTpanumm 81 W ro moaenume co o6pojot 27
no0ueH ol OHWE HajIoirh 9 packasu, TOTall KOJIUYHHKOT Off JCNCHETO Ha
opoesute 81 u 27 ro maBa 6pojoT 3. Axo Opojor 33 ro pacuicHHME Ha JBa
6poja, 3 u 3, ¥ TM IOMHOXKHME OBHE OpoeBH moOMBaMme pe3yataT 9. A 9 packasu
KOW C€ HalWIIaHu Ha 3 cTpaHunu ce: ,,MwupueBcku”, ,Kadanue®, ,Jlaku®,
,HlloydeH packaz®, ,,Tuxo*, ,,Cnuka®“, ,Mune dectonatu HerojayBa 3a MHOTY
pabotu, ama kora Tpeba nma ce paboTu, TOj paboTH, HE 300pyBa Mpa3HU
Myabetn“, ,,CinydajHoctu u ,,dantacTudeH packasz”. OBue 9 packazu MOKeMe
Ja ta rpynupame Bo 3 rpymu: 1. ,,MwupueBcku®, ,Jlaku“ u ,,Tuxo“ — co
JIMYHOCHO UMEHYBame — CONCTBO; 2. ,,Iloydyen packas®, ,,daHTacTu4eH packas3
u ,,Mue yecTonaTu HerolyBa 3a MHOTY paboTH, ama Kora Tpeda na ce padoTH,
TOj paboTH, He 300pyBa Mpa3HU MyabeTH — packa3Ha (opMa U KOPUCTCHE Ha
MOUMOT pacKa3 BO HACIOBOT, a HaKO BO €IHUOT OJ HHUB € YIMOTPeOEHO JINYHO
UMe, CemaK ja TiiemaMe packasHata ¢opma Bo HacioBoT; 3. ,,Kadanue*,
,»Ciuka“ u ,,Cly4ajHOCTH — KOHKPETHO M OIITO HMCHYBame, a HaKo
kaaHyeTo W ciaMKaTa Cce TpeAMETH, CcemaKk Bo cebe coapXKar MHOTY
ancTpaklUW, W3HEHaJyBaka M MHUCTEpUH, HWHTPUTH, a CETO Toa €
KapaKTepUCTHUYHO 3a ciydajHoctuTe. CUMOONMKAaTa BO pacKasuTe ja HOCH U
yOaBMHaTa Ha BHATpENIHAaTa CTPYKTypa Ha pacKa3uTe HalWIIaHH OJ
KoBunocku.

5. 3akay4dok

Cropenr XepMEHEBTHYKO-HapaTHBHATA M CEMaHTHYKaTa aHajh3a Ha
CTpYKTypaTa Ha packa3uTe CMECTeHHM BO 30Hupkara ,Jloma TeTka u Apyru
packa3u® on KoBuiiocku MoxkeMe Jja 3aKiTyduMe JeKa packa3uTe, Hako 1o obeM
ce KpaTKH, Cemak ce W3JpXKaHHW, KBAIUTETHH W MOKHH M CO WHKJIMHHUPAHUTE
aBroOMorpadcku eIeMeHTH, XyMOpOT, HPOHHjaTa U aBTOMPOHHjaTa MMaaT MOK
Jla HE HACMeaT M PacIojioKaT U J]a HU yKakaT Ha HaCTaHHUTE OJ CEKOjTHEBUETO
W J1a HE MoyyaT JeKa ¥ HHe KaKo TMOSAWHIN U OMIITECTBOTO KaKO LIEJIHHA CMe
MIOJTHU CO HEJIOCTATOLN, aHOMAIIUU M HECOBPIICHOCTH.



Kuurara packasu ,,JIoma TeTka U Ipyry packa3u’™ € KHUra Koja Jatupa o
BTOpaTa JICl[eHHja Ha IBACCET U MPBHOT BEK, a OBOj MOJIATOK HU YKAXyBa JieKa €
HOBa W ,,MJIajga“, a OTTyKa W HAIMOT WHTEpeC Jia ja aHalu3upame O] MOBeKe
acmektd. Camara KHHra HyAM [IHPOK [AWjana30oH Ha HUCIEAyBame H
npocnenyBatke. Co mMojaBara Ha oOBaa KHHra, CEKako, ce 30oraTyBa H
MaKeJOHCKaTa KHIDKeBHA pusHHia. CONCTBOTO Kako €eH KBAJHUTATHBCH
OpPUCTAIl, HPOHHjaTa, XYMOPOT U €IHOCTABHOCTA c€ OOraTcTBOTO Ha
CEeNIEKTHBHUTE €NIEMEHTH BO packaszute. Co elleH MCKPeH W CpJcueH MPHOM Ha
KHW)KEBHO-KPUTHYKH IUIaH, 32 OBaa KHHra MOXXEMe Ja yIoTpeOume camo
Hajy0aBH ¥ Hajrmo(aaHu 300pOBH.
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Semantics and symbolism in
"Bad Aunt and Other Short Stories' by Koviloski

Abstract: This paper presents an interpretation of the collection "Bad Aunt and
Other Short Stories" by Slavcho Koviloski from a specific semantic-symbolic aspect.
These short stories by Koviloski are interesting in regard to their structure, as well as the
specific way of unveiling the events dominated by humour, irony and self irony. In the
conclusion of the paper it is emphasized that the events in these short stories are
presented in a very simple, skillful and masterly manner, and the ideas and messages to
the recipients are conveyed in the same way as well.

Keywords: Koviloski, short stories, humor, irony, autobiography, simplicity.
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